CONTRATO DE MATRIMONTO.

'

Lo que decimos de la segunda excepcién se aplica 4 Ia
primsra. La mujer puede enajenar un hien de la comuni-
dad 6 servirse de su dinero para sacar 4 su marido de la cér-
cel. Serfa absurdo obligarla 4 pedir prestado cuando hay di-
nero en la comunidad; y si no lo hubiere, pero que la comu-
nidad poseyera bienes poco productivos, el interés del ma-
rido como el de la mujer, exige que se vendan estos bienes
‘m4s bien que hacer un préstamo oneroso.

La tradicién confirma la interpretacién que damos al
art. 1,427. Esta disposicidon estd tomada de la antigua ju-
risprudencia. Un decreto del Parlamento de 27 de Agosto
de 1564 pronunciado consultis classibus, decidié que la mu-
jer podia, sin ninguna autorizaci6n, oblizar y aun hipotecar
6 vender fundos comunes para sacar de la cdrcel 4 su mari-
do. (1) El Cédigo no lleva las cosas tan lejos; exige la au-
torizacién de la justicia; pero con esta autorizacién, la mu-
jer debe tener el derecho de disponer de los bienes comunes
como tiene derecho para obligarlos; hay identidad de mo-
tivos.

88. Hay upa dificultad dltima. La mujer obliga 4 la co-
munidad en ambos casos previstos por el art, 1,427, Se pre-
gunta si el acreedor tendrd también accién contra el marido
y ensus bienes personales. Toullier parece hesitar, dice: aun
parece que esta obligacién podria ejecutarse en los bienes
del marido. Duvergier dice que esta decisién tiene sus di-
ficultades; la admite cuando se trata de sacar al marido de
la cdrcel, puesto que en este caso hay 4 cargo del marido
una deuda civil que estd obligado 4 pagar. Pero el marido
no estd obligado 4 dotar 4 sus hijos; en cuanto al art. 1,427
da el derecho 4 la mujer para comprometer los bienes de la
comunidad, no le da el de comprometer los del marido. (2)
Nos parece que esto es preseptar mal la cuestién. El princi-

1 Roditre y Pont, t. II, pég. 120, ndm. 818.
2 Toullier, t. VI, 2, pig. 6527, mim, 289, y 1a nota de Duvergier.
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pio general es que toda deuda de la comunidad es deuda del
marido; el art, 1,427, disponiendo que la comunidad estd
obligada por las deudas que la mujer contrae con autoriza-
cién de justicia, decide implicitamente que el marido tam-
bién estd obligado. No hay ademds ninguna razén para de-

rogar al principio que identifica el patrimonio del marido con
el de la comunidad.

§ IV.—DE LA CONTRIBUCION A LAS DEUDAS CONTRAIDAS
POR LA MUJER.

89. El art. 1,419,después de haber establecido el princi-
pio que la mujer autorizada por el marido obliga 4 la co-
munidad, agregs:3uA reserva de compensacién debida 4 la
comunidad, ¢ la indemnizacidn debida al marido.n De esto
se induce que la mujer, habiéndose comprometido sola, es
en general, como si hubiere obrado por interés personal y
debe, en consecuencia, recompensa 6 indemnizacién 4 la co-
munidad 6 al marido que hubiere pagado la deuda. Se
agrega que esta presuncidn admite la prueba contraria; si
resultase del objeto de la obligacién ¢ de otras circunstan—
cias que la deuda fué contrafdaen interés de la comunidad
6 del marido, la mujer tendrfa, segdn el caso, derecho 4 re-
compensa 6 indemnizacién. Se admite la misma presuncién
4 reserva de prueba contraria, en el caso en el que la mu-.
jer se ha obligado con autorizacién de justicia. (1)

90. ¢En que estd fundada la pretendida presuncidn que
sirve de base 4 esta doctrina? Se trata de una presuncién
legal; y, segtin el art. 1,350, nla presuncidn legal es la que
estd ligada por una ley especial 4 ciertos actos 6 4 ciertos he-
chos.n ;En dénde estd la ley especial que establece la presun-
cién en virtud de la cual la mujer que se obliga sélo est4 co-
mo si se hubiese obligado por interés propio? Se cita el ar-

I Aubry y Rau, t. V, péig. 350, pfo. 510 (4. € edicién).
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ticulo 1,419. Pero este articulo no d'ic:e 10 que se Ig, h:[(‘::,l
decir; declara solamente que la t:)hhgﬂ(‘:lt)n contrai a:d 2
autorizacién marital puede perseguirse contra la comuni 1a A
esto no es seguramente decir que la denda se presume :,nn-
traida en interés de la mujer. Si agroga h! reserya de fn}]
pensacidn debida 4 la mujer 6 de la mdemmzaclon'de ida
al marido,n esto tampoco significa que la presuncign sea
-que la deuda es contraida en interés personal de la m{up:.
El art. 1,419 sdlo repite lo que dijo ya ?l art. 1,409,1 ntim d-:
ro 2, el que al hacer caer en la c.nnlmmdad las d:eu{ as con
traidas por la mujer con consentimiento del marido, agregi
la reserva: n4 reserva de compensacién, én el caso. en gt,
haya lugar. En definitiva, la ley no presume nalda, cr;a:lcg)
4 las compensaciones, el objeto del art. 1,409 y de a.rt. (,1 :
es unicamente el de decidir que el af:reedor, en virtud de
una obligacién contraida por la mujer autor?z.s:(da dporbs;;
marido, puede perseguir 4 la comumd_ad:-?uestl n de o :
gacidn. Cuantoe 4 la cuestidn de contrzbuczonf de compen
sacién estd decidida por los arts. 1,433' y -1,:1,)7. Eatgres i}m
punto de hechoj; se trata de saber en interés de quién .:e
contraida la deuda; quién es aquel que la sopori';a. ¢A quién
toca probar que la deuda cont.rzu'da. por Pla mujer con ?coi-
sentimiento del marido, lo fué por interés de lfl. mujer? h
agquel que reclama la indemnizacién, pues segin e.l (;l]er;::: (i}
comin la prueba estd 4 cargo del demandante. 8i ;)1 iera
una presuncién dispensaria al demandar}te de la prue Bi ql.;e
le incumbe y pondria & cargo de la mujer el trabajo de la
prueba coctraria. Pero esta presun-'n(’fn no estd escrita e‘:
ninguna parte, y no hay més presuncién que la-.que iilst
escrita en una ley especial para ciertos actos 6 ciertos he—
chos. Cuando menos debiera distingl.lir?e entre el ca.sg en
el que la mujer se obliga con consentlmu?nto. del marido y
aquellos en los que se obliga con autor:zacuﬁn.de Justicia.
La experiencia diaria prueba que cuando el marido autoriza

¥ Jo.n Aqui volvemos 4 encontrar otra

" pretarlo ¥ fijar su verdadero sentido.
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4 su mujer para contratar, la obligacidn es las m4s
ces.consentida por interds de la comunidad, es de
terds del marido; el legislador tuvo este hecho e
escribir la regla general del art. 1,419. Cua
contrae con autorizacién de justicia, debe verse si es por
haber rehusado el marido; en este caso es probable que la
deuda no interese 4 la comunidad; pero también la ct
de compensacién no se presentard, y
do no pagar4 después de haber nega
Quedan los dos casos en log que la m
autorizacién de justicia,

de las ve-
cir, por in-
n cuenta al
ndo la mujer

lestién
regularmente el mari-
do su consentimiento,
ujer, obligdndose con
obliga 41a comunidad (art. 1,427).
Hstas dos excepciones estdn precisamente fundadas en el in-
terés que tiene la comunidad en la deuda que |

trae; luego la pretendida Presuncién lejos de e
én una probabilidad serfa contraria 4 la rea
cosas. Después de todo, por grande que sea u
dad no resulta de ella presunci¢n legal, puesto
lador sdlo tiene el derecho de crear presunciones. FEsto eg
elemental. Si nos vemos obligados 4 repetirlo tantas veces
s porque 4 cada paso los intérpretes olvidan que no les

pertenece hacer la ley imaginando presiunciones que la ley
ignora.

a mujer con-
star fundada
lidad de las
na probabili-
que el legis-

§ V.—DE LAs DEUDAS CONTRAIDAS POR LA MUJER
CONJUNTAMENTE CON SU' MARIDO.

91. Elart. 1,431 dice: uLa mujer que se obliga conjun-

tamente con su marido para los negocios de la comunidad
0.del marido sélo estd reputada para con éste como caucio-
nante; debe ser indemnizada por 1a obligacién' que contra-

Veéz una presuncién
utores, pero siquiera
yar; se trata de inter-

admitida por la mayor parte de los a
hay un texto en el que se pueden apo

8 mujer :se: obliga. solidariamente con su marido: sélo
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